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Cross Patch

おこりんぼさん

Traditional（1916年の本）　原文そのまま　朗読：Allyson Hester
人の声の朗読
を聞く・Web版

どんなおはなし？　おこりんぼさんに「戸をしめて、火のそばで糸をつむぎ、カップの中身をのみほしたら、近所の人た

ちをよんで」とよびかけるうたです。

Cross patch, draw the latch,
Sit by the fire and spin;
Take a cup and drink it up,
Then call your neighbors in.
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和訳 おこりんぼさん（Cross Patch）

おこりんぼさん、戸のかけがねをかけて、

火のそばにすわって糸をつむぎましょう。

カップを持って、のみほしたら、

近所の人たちをよびましょう。
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たんご おこりんぼさん

latch かけがね fire 火 cup カップ

neighbors 近所の人

原田英語の多読ベストジュニア
本物の英語の絵本 1,000話以上を、原文・人の声の朗読・和訳つきで。ゲーム・なぞなぞも。ぜんぶ無料・登録

なし。

haradaeigo.com/tadokubestjr/

出典　英文：原文そのまま（1語も書きかえていません）。Project Gutenberg 電子書籍 #10607（Traditional、1916年）。パブリックドメイン。

挿絵：この本には挿絵がないため、場面をイメージして AI（Codex）で描いた絵です。

朗読（Web版）：Allyson Hester（LibriVox のボランティア。パブリックドメイン）

和訳・クイズ：AIと人が作成。AIは３重チェック。人の目でも順次確認しています。
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